YOUR OUTDOOR LIVING









Sentirsi bene... significa gioire dei piccoli momenti di relax, cenare
con gli amici, godere della natura, sedersi a guardare le stelle dopo
una giornata di lavoro, circondarsi di cose belle...

Sentirsi bene e un’attitudine. Nardi, feeling better

Feeling better... means making the most of brief relaxing moments, ha-
ving dinner with friends, enjoying nature, sitting and looking at the stars
after a hard day’s work, surrounding yourself with beautiful things...
Feeling better is a way of life. Nardi: feeling better

Se sentir bien... signifie jouir des petits moments de détente, diner
avec des amis, jouir de la nature, s’asseoir et regarder les étoiles
apres une journée de travail, s’entourer de belles choses...

Se sentir bien, c’est une attitude. Nardi, feeling better

Sich wohl flihlen... bedeutet kurze Augenblicke der Entspannung
geniel3en, mit Freunden Abend essen, die Natur erleben, nach einem
Arbeitstag innehalten und die Sterne bewundern, sich mit schénen
Dingen umgeben...

Sich wohl flihlen ist eine Lebenseinstellung. Nardi, feeling better

Sentirse bien... significa disfrutar de los pequefios momentos de relax,
cenar con amigos, gozar de la naturaleza, sentarse a observar las
estrellas tras una jornada de trabajo, rodearse de cosas bonitas...

Sentirse bien es una actitud. Nardi, feeling better

Sentirse bem... significa deleitarse com os pequenos momentos de
relax, jantar com os amigos, apreciar a natureza, sentarse para
olhar as estrelas depois de um dia de trabalho, ser rodeado por

coisas bonitas...
Sentirse bem € uma atitude. Nardi, feeling better

HacnaxgeHue XU3HbH... 3TO 3HAYUT HacNaxaaTbCs NPUSATHLIMM
MOMEHTaMU paccnabneHHoro oTablxa, YXXMHOM C APY3bsaMu, MPUPOLON,
970 ceCTb M NboBaTbCA 3B€34aMu NOCne TPYAHOro paboyero AHs, 310

OKpyXaTb cebs KpacuBbIMU BELLAMMY. ..
HacnaxzaeHwue Xu3Hblo - 370 npuBblyka. Nardi, HacnaxaeHue XnU3HbH
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aria tavolino 60/100 - aria poltrona
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zac classic
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loto dinner g170 - ninfea dinner



|oto dinner 2170 - ninfea dinner







loto dinner 190 - ninfea dinner / loto relax 95 - ninfea relax
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ALLORQ extensible 1407210 cm
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o
S —
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Gambe in alluminio verniciato. Barre in alluminio scorrevoli. Aggancio rapido a leva.
Legs are in coated aluminum. Bars made of aluminum. Locking lever.
Les pieds sont en aluminium vernis. Barres en aluminium coulissant. Attelage simple avec crochet.
Beine aus epoxiertem Aluminium. Gleitschienen Aluminium. Einfaches SchlieRen durch Hebel.
Patas en aluminio pintadas. Barras correderas en aluminio. Cierre con enganche rapido.
Pernas em aluminio envernizados. Barras de corredoras em aluminio. Fecho rapido com encaixe.
HoxKv 113 OKPaLLEHHOTO aIOMUHIAA. TOBBKHbIE WTAHTA 13 AMOMMHIAR. BbICTPOPa3bEMHOE PbIUaXHOE KpeneHie.
La prolunga puo essere inserita sotto il piano.
The extension can be stored under the table top.
La rallonge pett étre accroche sous le plateau.
Die Tischveriédngerung kann unter der Tischplatte
eingehakt aufgehoben werden.
Extension acoplable debajo del tablero.
A extensdo pode ser ocultada debaixo do tampo.
YJJJ'MHMTEHb MOXET ObiTb [Pa3MetLieH Nof NoBEPXHOCTLIO.
Piedini regolabili. Barre tubolari in acciaio zincato inglobate al
Adjustable height feet. piano. "
Pieds réglables. Tubular bars made of galvanized steel are nardi
FiiBe mit Hohenausgleich. encased in the tabletop.
Pies regulables. Barres tubulaires en acier galvanisé inséré au DureITOP
Pés regulaveis. plateau.
Perynipyenmbie HOXK. Verzinkte Gleitschienen in der Tischplatte.
Barras de refuerzo en tubo de acero galvaniza-
do integradas en el tablero.

Barras de reforgo feitas em tubo de aco galvani Piano DurelTOP.
zado integradas no tampo. . DurelTOP tabletop.
Tpy6uaTble WTaHr I 13 OLWIHKOBAHHO CTak, Plateau DUREL TOP.
BCTPOEHHbIE B IOBEPXHOCTH. DurelTOP Tischplatté.

Tablero DurelTOP.
Tampo de mesa DurelTop.
CronewHu Durel TOP.
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levante

Gambe in alluminio verniciato.

Legs are in coated aluminum.

Les pieds sont en aluminium vernis.
Beine aus epoxiertem Aluminium.
Patas en aluminio pintadas.

Pernas em aluminio envernizados.
Hoxkn 3 OKpalLLeHHOTO antoMUHAA

Piedini regolabili.
Adjustable height feet.
Pieds réglables.

Flke mit Hohenausgleich.
Pies regulables.

Pés regulaveis.
Perynupyemble HOXKI

L)

libeccio

F
/'Jé_ﬁ_ i

Prolunga agganciabile sotto il piano.

The extension can be stored under the tabletop.
La rallonge se loge sous le plateau.

Die Tischverldngerung kann unter

der Tischplatte eingehakt aufbewahrt werden.
Extension acoplable debajo del tablero.
YanuHUTENb MOXET ObITb 33KPENeH nop
MOBEPXHOCTBIO

Barre tubolari in alluminio inglobate al piano.
Tubular bars in aluminium are encased in the
tabletop.

Barres tubulaires en aluminium insérées dans
le plateau.

Aluminiumverstarkungen in der Tischplatte
geben dem Tisch weitere Stabilitét.

Barras de refuerzo en tubo de aluminio
integradas en el tablero.

TpybuaTble WTAHIY 13 aNtOMUHNA,
BCTPOEHHbIE B MOBEPXHOCTb

Barre tubolari in acciaio zincato scorrevoli con
fermo a clip.

Tubular bars are made of galvanized steel with
safety clip.

Barres tubulaires en acier galvanisé, coulissantes
avec blocage par clip.

Verzinkte Gleitschienen mit Clip-Blockierung.
Barras correderas en tubo de acero galvanizado
con sistema de cierre con clip.

MogsuxHble pr6ua1b\e LUTaHIV 113 OLMHKOBAHHOM

CTanu Co CTONopOMm B BIAE 3aXnMa

Aggancio rapido a leva.

Locking lever.

Fixation simple et rapide par crochet.
Einfache Arretierung der Tischplatte durch
Verriegelungshebel

Cierre con enganche rapido.
Bb\CTpOpEBbeMHOG [pblYaxHOE KpennexHne

nardi

DurelTOP
OORRO

Piano DurelTOP.
DurelTOP tabletop.
Plateau DUREL TOP.
DurelTOP Tischplatte.
Tablero DurelTOP.

Tampo de mesa DurelTop.
CronetwHut DurelTOP.
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maestrale







Gambe in alluminio anodizzato o vemiciato
con esclusivo aggancio a vite.

Legs are in anodized or coated aluminum with
an exclusive screw in assembly system.

Les pieds sont en aluminium anodisé ou vernis
avec des aftaches spéciales a vis.

Beine aus eloxiertem oder epoxiertem Alumi-

nium mit speziellem Schraubbefestigungssystem.

Patas en aluminio anodizadas o pintadas con
sistema exclusivo de acoplamiento con rosca.
Pemnas em aluminio anodizado ou enverniza-
dos e sistema de fixacéo de parafusos.
Howku n3 aHOAMPOBAHHOIO VN OKPaLLEHHOTO
ANMOMUHMA C IKCKNKO3MBHBLIM BUHTOBbIM
KpenneHmem .

Piedini regolabili.
Adjustable height feet.
Pieds réglables.

FRe mit Hohenausgleich.
Pies regulables.

Pés regulaveis.
Perynupyemble HOXKI.

Prolunga agganciabile sotto il piano.

The extension can be stored under the table top.
La rallonge peut étre accroche sous le plateau.
Die Tischverlangerung kann unter der Tischplatte
eingehakt aufgehoben werden.

Extension acoplable debajo del tablero.

A extensdo pode ser ocultada debaixo do tampo.
YANMHATEND MOXET ObiTb 3aKperneH nog
MOBEPXHOCTBIO.

Barre tubolari in acciaio zincato scorrevoli con
fermo a clip.

Tubular bars made of galvanized steel with safety
clip.

Barres tubulaires en acier galvanisé coulissant
avec arrét a clip.

Verzinkte Gleitschienen mit Clip-Blockierung.
Barras correderas en tubo de acero galvanizado
con sistema de cierre con clip.

Barras de corredoras em tubo de aco galvaniza:
do com clipe de bloqueio.

MogswKHble TPy6UaTbIE LLUTaHTV 13 OLHKOBAHHOM
CTasM CO CTOMOPOM B BIZE 3aKMMA3aKVMA.

Barre tubolari in alluminio inglobate al piano.

Tubular bars of aluminium are encased in the tabletop.

Barres tubulaires en aluminium inséré au plateau.
Aluminium in der Tischplatte.

Barras de refuerzo en tubo de aluminio integradas en el

tablero.

Barras de reforco feitas em aluminio integradas no tampo.

pr6HaTble LUTAHTV 13 antoMVHI1A, BCTDOEHHbIE B
NOBEPXHOCTb.

Aggancio rapido a leva.

Locking lever.

Attelage simple avec crochet.

Einfaches Schiieen durch Hebel.

Cierre con enganche répido.

Fecho rapido com encaixe.
BbICTPOPa3beMHOE PiuakHOe KpenneHe.

nardi

DurelTOP
S0000

Piano DurelTOP.

DurelTOP tabletop.
Plateau DUREL TOP.
DurelTOP Tischplatte.
Tablero DurelTOP.

Tampo de mesa DurelTop.
CronewHuu Durel TOP.
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